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Tiesas (otra palata) 2014. gada 3. septembra spriedums - Eiropas Komisija/Spanijas Karaliste
(Lieta C-127/12) ()

Valsts pienakumu neizpilde — Kapitala briva aprite — LESD 21. un 63. pants — EEZ ligums — 28. un
40. pants — Mantojuma un davinajuma nodokli — Kompetencu nodoklu joma daliSana — Diskrimindcija
rezidentu un nerezidentu starpa — Diskrimindcija atkariba no nekustamds mantas atrasands vietas —
Pieradisanas pienakums

(2014/C 395/03)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — W. Roels, R. Lyal un F. Jimeno Ferndndez)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste (parstavis — A. Rubio Gonzdlez)

Rezolutiva dala:

1) atlaujot davinajumu un mantojumu gadijuma paredzet nodoklu zina atskirigu attieksmi pret Spanija rezidejosiem un nerezidéjosiem
tiesibu parnemejiem un apdavindtajiem, Spanija rezidejosiem un nerezidgjoSiem mantojuma atstajejiem/davinatajiem un Spanijas
teritorija un arvalstis esoSas nekustamas mantas davinasanu un lidzigu atsavinasanu, Spanijas Karaliste nav izpildijusi tai LESD
63. pantd un 1992. gada 2. maija Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu 40. pantd noteiktos pienakumus;

2) prasibu pargja dala noraidit;

3) Spanijas Karaliste atlidzina tiesaSands izdevumus.

(") OV C126, 28.4.2012.

Tiesas (otra palata) 2014. gada 4. septembra spriedums — Eiropas Komisija/Francijas Republika
(Lieta C-237/12) ()

Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 91/676/EEK — 5. panta 4. punkts — II pielikuma A punkta 1) — 3)
un 5) apakspunkts — III pielikuma 1. punkta 1) — 3) apakSpunkts un 2. punkts — Udenu aizsardziba pret
piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati — Iestradasanas laikposmi — Kiitsmeslu
glabatuvju ietilpiba — Iestradasanas ierobeZojumi — Iestradasanas augsne stavas nogazes vai sasalusa vai
ar sniegu klata augsne aizliegums — Valsts tiesiska regulejuma neatbilstiba

(2014/C 395/04)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Manhaeve, B. Simon un J. Hottiaux)

Atbildetaja: Francijas Republika (parstavji — G. de Bergues, S. Menez un D. Colas)

Rezolutiva dala:

1) Francijas Republika, neveicot pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu pilnigu un pareizu visu tai noteikto prasibu, kas
paredzetas Padomes 1991. gada 12. decembra Direktivas 91/676/EEK attieciba uz tidenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati, 5. panta 4. punktd, to lasot kopa ar Sis direktivas Il pielikuma A punkta 1)-3) un
5) apakspunktu, ka ari IIT pielikuma 1. punkta 1)-3) apakspunktu un 2. punktu, istenoSanu, nav izpildijusi tai minetaja direktiva
noteiktos pienakumus, jo valsts tiesiskaja regulgjuma, kas pienemts, lai nodrosinatu tas TstenoSanu:



C 395/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 10.11.2014.

— nav paredzeti I tipa mesloSanas [idzek|u iestrades aizlieguma laikposmi attieciba uz zemkopibas kultiiram, kas iesétas rudent, ka
arT pirms vairak neka sesiem menesiem iesétam ganibam;

— zemkopibas kultiiram, kas iesétas pavasari, noteiktais I tipa méslosanas lidzeklu iestrades aizlieguma laikposms attiecas tikai uz
juliju un augustu;

— zemkopibas kultiiram, kas iesétas rudent, Il tipa mesloSanas lidzek[u iestrades aizliegums attiecas uz laikposmu no 1. novembra
lidz 15. janvarim un tam pasam kultiiram noteiktais III tipa méslosanas lidzeklu iestrades aizliegums nav pagarinats pec
15. janvara;

— zemkopibas kultiiram, kas iesetas pavasari, noteiktais Il tipa méslosanas lidzeklu iestrades aizlieguma laikposms nav pagarindts
pec 15. janvara;

— pirms vairak nekd seSiem meneSiem iesetam ganibam noteiktais II tipa mésloSanas lidzeklu iestrades aizlieguma laikposms ir
paredzets, tikai sakot no 15. novembra, un mingtajam ganibam un kalnainajos regionos noteiktais Il tipa meslosanas lidzekJu
iestrades aizliegums nav pagarinats lidz februara beigam;

— lidz 2016. gada 1. jalijam glabatuvju ietilptbu apreking joprojam vares tikt nemti véra minétas direktivas prasibam neatbilstosi
iestrades aizlieguma datumi;

— ir atlauta desmit menesus ilga kompakto salmu kitsmeslu uzglabasana uz lauka;

— Saja tiesiskaja regulejuma nav nodroSindts, lai lauksaimnieki un uzraudzibas iestades varetu pareizi aprekinat slapekla
daudzumu, kads var tikt iestradats, lai nodrosinatu meslosanas lidzsvaru;

— attiectba uz piena govim slapekla izpliides raditaji ir noteikti, pamatojoties uz izdalita slapekla daudzumu, kurd netiek nemti vera
dazadi piena raZoSanas limeni, un balstoties uz 30 % izgaroSanas koeficientu;

— attieciba uz citiem liellopiem slapekla izpliides raditaji ir noteikti, balstoties uz 30 % izgaroSanas koeficientu;

— ciiku cietajiem kiitsmésliem nav noteikti slapekla izplides radttaji;

— attiectbd uz majputniem slapekla izplades raditaji ir noteikti, balstoties uz 60 % izgaroSanas koeficientu;

— attiectbd uz aitam slapekla izpliides raditaji ir noteikti, balstoties uz 30 % izgaroSanas koeficientu;

— attieciba uz kazam slapekla izpliides raditaji ir noteikti, balstoties uz 30 % izgarosanas koeficientu;

— attieciba uz zirgiem slapekla izplides raditaji ir noteikti, balstoties uz 30 % izgarosanas koeficientu;

— attiectba uz trusiem slapekla izpliides raditaji ir noteikti, balstoties uz 60 % izgarosanas koeficientu;

— minétaja tiesiskaja regulejuma atbilstosi tiesiskas noteiktibas principa prasibam nav ietverti skaidri, precizi un objektivi kriteriji
attieciba uz méslosanas Iidzeklu iestrades nosacijumiem augsné stavas nogazes, un

— ir atlauta I un Il tipa mesloSanas lidzeklu iestrade sasalusa augsne, I tipa meslosanas lidzekju iestrade ar sniegu klata augsne,
mesloSanas [idzeku iestrade tad, ja atbilstosi sasalSanas un atkusanas 24 stundu ciklam ir sasalusi vienigi augsnes virskarta, ka
arT kompakto salmu kiitsméslu un kompostétu kitsmeslu iestrade sasalusa augsne.
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2) paréja dala prasibu noraidit.

3) Francijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OVC 217, 21.7.2012.

Tiesas (otra palata) 2014. gada 4. septembra spriedums — YKK Corp., YKK Holding Europe BV, YKK
Stocko Fasteners GmbH|Eiropas Komisija

(Lieta C-408/12 P) ()

Apelacija — Aizliegtas vienoSanas — Ravejsledzeju un citu aizdares lidzeklu, ka ari aizdares masinu tirgus —
Seciga atbildiba — Likuma noteiktais naudas soda maksimalais apmers — Regulas (EK) Nr. 1/2003
23. panta 2. punkts — Jedziens “uznémums” — Personiska atbildiba — Sameriguma princips — Preventivs
reizinaSanas koeficients

(2014/C 395/05)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Apelacijas sidzibas iesniedzejas: YKK Corp., YKK Holding Europe BV, YKK Stocko Fasteners GmbH (parstavji — D. Arts, W. Devroe,
E. Winter un F. Miotto, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — A. Bouquet un R. Sauer)

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Savienibas Visparéjas tiesas spriedumu YKK u.c./Komisija (EU:T:2012:322) dald par maksimald naudas soda
apméra noteikSanu saistiba ar sadarbibu Bazeles, Vupertales un Amsterdamas grupa metala un plastmasas aizdares lidzeklu un
aizdares masinu tirgii 10 % apmera, ko aprékina, pamatojoties uz YKK grupas apgrozijumu ieprieksgja gada pirms Komisijas
2007. gada 19. septembra Lemuma C(2007) 4257, galiga redakcija, par [EKL 81. panta] paredzetds procediiras pieméroSanu
(Lieta COMP/39.168 — PO/Cietie galanterijas izstradajumi: Aizdares lidzekli) pienemsanas, attiecibd uz parkapuma laika posmu,
kura par vienigo atbildigo tika atzita YKK Stocko Fasteners GmbH;

2) paréja dala apelacijas siadzibu noraidit;

3) atcelt mineta Lemuma C(2007) 4257, galiga redakcija, 2. panta 2. punktu dald par naudas soda aprékinu, kas piemérots par
vienigo atbildigo atzitajai YKK Stocko Fasteners GmbH saistiba ar sadarbibu Bazeles, Vupertales un Amsterdamas grupd;

4) YKK Stocko Fasteners GmbH par parkapumu, kurd ta ir vieniga atbildiga, saistiba ar sadarbibu Bazeles, Vupertales un
Amsterdamas grupa uzlikto naudas sodu noteikt EUR 2 792 800 apméra;

5) YKK Corporation, YKK Holding Europe BV un YKK Stocko Fasteners GmbH sedz savus, ka ar atlidzina tris ceturtdalas Eiropas
Komisijas tiesasanas izdevumu, kas radusies gan tiesvediba pirmaja instance, gan apelacijas tiesvediba;

6) Eiropas Komisija sedz vienu ceturto dau no saviem tiesaSands izdevumiem, kas radusies gan tiesvediba pirmaja instance, gan
apelacijas tiesvediba.

() OV C 343, 10.11.2012.
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